Kulturprojekt, IBC Kolding
Lisbeth Pedersen, 2006.

Det kulturelle område i studieområdet i grundforløbet
Kultur – identitet og nation
	Mål

	Overfaglige mål

Eleverne skal kunne

· identificere fagområder i de enkelte fag og identificere, hvordan fagene indholdsmæssigt og metodisk indgår i arbejdet med forskellige problemstillinger og i det faglige samspil, samt hvordan de hver især kan være med til at skabe sammenhæng og overblik
· redegøre for, hvad de har lært i arbejdet med kulturelt orienterede problemstillinger i forhold til de faglige mål

· reflektere over deres brug af forskellige arbejdsformer

Dansk og samtidshistorie

Eleverne skal kunne

· redegøre for begrebet kultur og forskellige kulturopfattelser

· identificere og karakterisere enkelte udtryk for dansk identitet og kultur set i et historisk lys

· perspektivere til egen kulturelle baggrund

Fremmedsprog

Eleverne skal kunne

· identificere forskellige udtryk for fremmedsproglig kultur

· redegøre for, hvordan kulturelle forhold har betydning i almene og erhvervsmæssige sammenhænge

Danskfaglige læreplansmål:
Eleverne skal på et elementært niveau kunne

· karakterisere og udføre analyser af genrerne: novelle, digt, sagtekst og billede anvendt på ældre tekster

· perspektivere og vurdere tekster ud fra viden om historiske, kulturelle og samfundsmæssige forhold

· udtrykke sig skriftligt og hensigtsmæssige korrekt

Samtidshistorie læreplansmål:

Eleverne skal kunne

· anvende historisk metode, herunder formidle historiske problemstillinger, analysere og vurdere andres brug af historien og reflektere over egen brug af historien 

· forklare samfundsmæssige sammenhænge forandringer som et samspil mellem kontinuitet og brud

· anvende kulturteorier i en analysen af såvel trykte som utrykte kilder, malerier og elevernes eget familiemæssige materiale

· redegøre for kulturbegrebet

· redegøre for, hvordan teksterne karakteriserer national identitet



	Indhold/ stof


	Dansk: Valgfrit fokusområde, her inden for kategorien tema: Kultur – identitet, fordomme og nation. Kanonforfattere indgår. Sprog-, medie- og litteraturvidenskabelige begreber, redskaber og metoder. Analyse af historiske og nutidige tekster til belysning af dansk national kultur og identitet. (Se forslag til kernestof i bilag 1). Analyse af billeder som optakt til kulturiagttagelser.
Engelsk: Tekster og opgaver til belysning af kultur og fordomme 
Andet fremmedsprog: Tekster og opgaver til belysning kultur og fordomme, rollespil (se forslag til tysk i bilag 3)

Samtidshistorie: Oversigt over Danmarks historie med særligt henblik på dannelse af en dansk national identitet  i 1800-tallet – læreroplæg.
Kulturteori og –forståelse: Hammer, Kureer & Lundgren ”Samfundsfag C” – 3. udgave (Forlaget Kurlund 2002) 23. kapitel (eller evt. Geert A. Nielsen og Karens Schmedes ”Med i bagagen…En grundbog og materialesamling til kulturforståelse” s. 5 – 16 (OP-forlag, Vejen 1996) (se forslag i bilag 2)
Skriftligt: Kulturreportager fra Kolding og skrivninger i forbindelse med forløbet på dansk og engelsk


	Tilrettelæggel-se:

1. Didaktik

2. Arbejds-former

3. Produkt-former

4. Studie-metoder

5. It
	Forløbet – og de tre første temadage – tager udgangspunkt i det induktive princip, hvor eleverne på baggrund af egen viden, erfaringer og holdninger udarbejder mind-maps. Endvidere foretager de kulturobservationer (bilag 6). 
Refleksion skabes ved, at elevernes indledende grundantagelser relateres gennem deres ny viden erhvervet gennem forløbet. Refleksionen understøttes gennem besøg på Koldinghus og inddragelse af egne familiemæssige data.

Det deduktive princip gennem arbejdet med fagene og deres metoder.
Læreroplæg, klassediskussioner

Gruppearbejde og individuelt arbejde
Ekskursion til Koldinghus, foredrag ved ekspert, besøg i museets samlinger
Kulturiagttagelser, indsamling af egne familiemæssige data
Mind-map, plancher og processkrivninger
Gruppedagbog

Dansk: Skriveøvelser, reportager, features, fædrelandssang 
Rapport (dansk, samtidshistorie)

Engelsk: Skriftlige opgaver
Andet fremmedsprog: Synopsisskrivning til situationsspil/ dialog

Notatskrivning ved foredrag/ faglig skrivning
Lektielæsning

Gruppedagbog

Introduktion til synopsis

Rapport – formalia + opstilling af problemstillinger

Informationssøgning 

Word

Digitale billeder
Hot potato 

Black Board

	Tilrettelæggel-se af forløbet


	Omfang: 
Tre initiale sammenhængende temadage med efterfølgende parallelforløb i dansk, engelsk og 2. fremmedsprog strækkende sig over 6 uger i alt. Forløbet afsluttes med en opsamlende temadag (samtidshistorie). I dansk bliver forløbet til valgfrit fokusområde evt. med et værk tilknyttet; i tysk går forløbet over i handelskorrespondance, og i engelsk bliver det til emnelæsning om kultur. 
I temadagene arbejder teamets 1. års klasser evt. på tværs af klasseskellene.
Temadag 1 (7 lektioner): Kultur – i teori og praksis 
Plenum: Introduktion til forløbet

Elevernes forforståelse af begrebet kultur sammenholdes med teori herom.

Individuel opgave: Skriv 3-5 sætninger, hvori kultur indgår. Giv en definition på begrebet kultur. Læs kap. 23 fra ”Samfundsfag C” eller kap 1 ”Rundt om kulturbegrebet” fra ”Med i bagagen” og kort tekst om P. Duelunds kulturpyramide. Formulér 10 faktaspørgsmål (jvf bilag 7) til materialet.

Gruppearbejde (á 6 elever – 3 fra hver klasse, hvis klasserne arbejder på tværs):
Besvar alles faktaspørgsmål. Besvar skriftligt de udleverede tænkespørgsmål. Giv en definition (skriftligt) af begrebet kultur på baggrund af det læste og sammenhold den med jeres indledende begrebsdefinition. 
Plenum:
Introduktion til den etnografiske metode.

Gruppearbejde (de samme grupper som ved første del af temadagen):
Kulturobservationer i Kolding og omegn. Kulturobservationerne skrives ned og medbringes næste temadag.
Pararbejde: Skriftlig opgave til første dansktime efter temadagene: Kulturreportage (1 A4 side) på baggrund af kulturobservationerne.
Forberedelse til 4. temadag: Indsamling af data om elevernes familie (olde-, bedste- og egne forældres fødselsdag og fødested)

Temadag 2 (6 lektioner): Kultur og fordomme (Fremmedsprog) (bilag 4)
Elevernes forforståelse og eventuelle fordomme om fremmedsprogede kulturer følges op med arbejde med tysk, fransk, spansk og engelsk materiale vedrørende kulturelle nationaltræk og stereotyper og generaliseringer – samt kulturteorier på engelsk.
Plenum: Fremlæggelse af gruppernes kulturiagttagelser fra første teamdag – for nogle gruppers vedkommende støttet af digitale billeder.

Grupper:

Efter brainstorming på ”Hvad er typisk tysk/ spansk/ fransk” udarbejdes gruppeplancher over de tre lande. Herefter undersøges begreberne generaliseringer, stereotyper, fordomme, klicheer, og planchernes forskellige elementer sættes i relation til disse begreber og undersøges vedrørende deres rod i historien, traditioner eller andre begivenheder i de pågældende lande.
Grupper:

Kulturteorier på engelsk med tilhørende gruppeopgaver. ”Awareness of Culture”: ”Denmark – a Deslaration of Love” and ”Cross-Cultural Terms and Principles”
Gruppeskrivning (evaluering af temadagen):

”What did you learn in school today?” (3 things we have learnt/ 2 things we are going to tell other people about/ 1 thing we shall do because of what we have learnt/ experienced today)
Temadag 3 (7 lektioner): Dansk nationalidentitet (dansk og samtids-historie)
Dansk nationalidentitet i historisk belysning. Elevernes forforståelse af, hvad det vil sige at være dansk, suppleres med viden om danskernes historiske bagage.
Individuelt:

Mind-map: Hvad er dansk kultur og typiske danske kulturtræk?

Plenum: 

Oversigt over Danmarks historie (læreroplæg). Elevernes hjemme-forberedelse: Harry Haue m. fl., ”Det moderne Danmark”, s. 7-16 (Munks-gård 1993)
Gruppearbejde:
Arbejde med ”Der er et yndigt land” (1823- udgaven) og ”Kong Christian” ud fra udleverede spørgsmål og opgaver. Skriftlig definition på en fædrelandssang.
Ekskursion:

Besøg på Koldinghus – foredrag ved museumsinspektør Vivi Jensen om dannelsen af dansk nationalidentitet i 1800-tallet. Besøg i museets krigsmindesamling. På vejen fra museet til IBC: Hvem finder flest nationale symboler?
Gruppearbejde:

Skriv en moderne Danmarkssang/ fædrelandssang – dansk kultur/ danske værdier skal indgå.

Plenum:

Fremfør sangen – pris for de bedste sange uddeles ved en senere lejlighed.

Parallelforløb i fagene: dansk, engelsk, 2. fremmedsprog
Temadag 4: (7 lektioner) Urbanisering og evt. internationalisering (samtidshistorie)
Hjemmeforberedelse: Eleverne medbringer data om deres familie (olde-, bedste- og egne forældres fødselsdag og fødested) til illustration af urbanisering og evt. internationalisering. Desuden har eleverne læst s. 16 – 24 i ”Det moderne Danmark” (med særligt henblik på at parallelisere til ekskursionen).
1. Lærer og elever udarbejder i fællesskab en tidslinje over Danmarks historie ca. 1800 – 2005 med særligt henblik på nationalfølelsens lav-  og højdepunkter. Indtryk fra ekskursion og danskundervisning inddrages.
2. Teorierne fra 1. temadag inddrages.

3. Filmen ”Andelen går på aftægt” ses med særligt henblik på fordomme land og by imellem. Kulturobservationerne medreflekteres.

4. Afrunding og sammenfatning af hele kulturforløbet. Evaluering
5. Hot potato-øvelser og test af historiedelen på Black Board.

	Parallelforløb

i tysk, dansk og engelsk
	Faglig fordybelse (ca.1 måned) 

Dansk: Se forslag i bilag 1
Tysk: Se forslag i bilag 3
Engelsk: Ruth Flensted og Ole Fåborg, Awareness of Culture – in: Get ready to communicate (systime1997) (s. 35- 49)



	Evaluering


	Eleverne udarbejder en rapport (4-5 sider) over kulturforløbet, hvor de

· Opstiller de problemstillinger, som de har arbejdet med

· Redegør for kulturbegrebet

· Redegør for dansk nationalidentitet i historisk belysning

· Giver en analyse af det tekstmateriale, som gruppen har arbejdet med

· Redegør for forskelle og ligheder mellem en fortidig og nutidig forståelse af dansk national identitet. Her må gerne inddrages det tekstmateriale, der har været arbejdet med i fagene og under temadagene

· Redegør for, hvordan fagene indholdsmæssigt og metodisk hver især har bidraget med arbejdet til, hvad der konstituerer dansk national identitet (½ side)

· Redegør for, hvordan arbejdsformerne har understøttet arbejdet de enkelte temadage (1/4 side)
Faglig skrivning
Faglige test i fagene for at sikre, at eleverne har nået de opstillede mål:

· Dansk: Danskfaglig metode

· Samtidshistorie: Centrale begreber i tilknytning til kultur, historisk metode

· Fremmedsprog: identificere forskellige udtryk for fremmedsproglig kultur og redegøre for, hvordan kulturelle forhold har betydning i almene og erhvervsmæssige sammenhænge

· Evaluering af forløbet som helhed/ temadagene. Hele kulturforløbet evalueres samlet (temadage og parallelforløbene i dansk og fremmedsprog): opfyldelsen af kompetencemålene, elevernes faglige udbytte, elevernes refleksion over studiemetoder og arbejdsformer og deres læring i forbindelse hermed. (Bilag 3.a og b)
· Kulturportfolio: Sammenligne første mind-map med sidste og beskrive forskel, udvælge produkt til belysning af indsigt i kultur.

Følgende indgår i elevernes arbejdsportfolio:
Mind-maps
Faglig skrivning, herunder notater

Gruppedagbøger

Rapport

Tidslinje

De faglige tests (dansk, samtidshistorie)

Forløbsevaluering

Sammenligning af to mind-maps

	Parallelforløb i fagene
	Dansk: Bestemmes af faglæreren – timeidé: 15 - 18 lektioner + 2 ved temadag 3. Efterfølgende kan der arbejdes med hovedværk.

Samtidshistorie: 19 lektioner (2 hele temadage á 7 lektioner, ½ temadag med dansk = 5) 
Fremmedsprog: Bestemmes af teamets sproglærere


Bilag 1: 
Forslag til læsning i dansk

Danskforløb, emne: Rundt om Danmark og danskerne
Nationalsangene

Adam Oehlenschläger, Der er et yndigt Land (Samlede Digte 1823) (temadag 3)
Johannes Ewald, Kong Christian (1779) (temadag 3)
Shu-bi-dua, Danmark (1978)

Niels Brunse, Godmorgen lille land (1998)

Det danske sprog

Edvard Lembcke, Vort Modersmaal er dejligt (1859)

Benny Andersen, Muddermålet (1972)

Bo Bojesen, Muttersmålet (1981)

Lotte Thorsen, Tryk på den danske (Politiken, 2004)

Danskere om danskerne

H. C. Andersen, Vanddraaben (1847)

H. C. Andersen, Laserne (1869)

Georg Brandes, Hvad er dansk folkekarakter? (1901)

Danskerne set lidt udefra
Heidi Lund, Danskeren er en lyserød kødklump (1991)

Care MacCarthy, Der er altid en undskyldning for at feste (1994)

Geoffrey Ssenoga, Danskerne – den stille stamme (1994)

Ali og Fahmy om danskere (2003)

All Kinds, De snakker og snakker og ved ingenting (2003)

Det multietniske Danmark

Hans K. Rasmussen, Det multietniske Danmark (Samvirke oktober 2000)

Danskhed i en international verden

Peter Bejder og Kim Boye Holt, Danskhed i det internationale samfund 

Dansk kultur
Duelunds kulturpyramide


Artikler fra Politiken fredag d. 10. december 2004 om kulturkanon

Hellmut Toftdahl, Den forbudte kanon, JyllandsPosten 15. dec. 2004 

Skriftlig analyseopgave:

Kirsten Rask, Dogmedansk (Politiken 5. sept. 1999)

Ebbe Kløvedal Reich, Danskerne og sproget (uddrag af radioprogram 1991)

Pia Jarvad, af: Bæredygtige ord (Nyt fra Sprognævnet, nr. 3 1995)
Andre tekstideer:

N. F. S. Grundvig, Langt højere Bjerge (1820)
Michael Falch, I et land uden høje bjerge (1985)
Adam Oehlenschläger, Guldhornene (1802)

Benny Andersen, Verdensborger i Danmark (1995)

Benny Andersen, De rigtige mennesker (1964)

Ludvig Holberg, Om den dansk nations art og egenskab (sammen med samtidshistorie)
N. F. S. Grundtvig, Danmarks Trøst (1920)
Jørgen Sonne, Kampen på Dybbøl Bjærg 1848 (1849) – maleri

Jørgen Sonne, I Dybbølstillingen 1864 (1871) – maleri

Filmklip, billeder, reklamer
Aktuelle avisartikler

Bilag 2. Forslag til litteraturliste i samtidshistorie
Carl-Johan Bryld: ”Danmark fra oldtid til nutid” Mkgd. 1997 s. 134 - 158

Feldbæk, Ole (red.): ”Danskernes identitetshistorie” C.A. Reitzel 1991

Historiegruppen Fempas: ”Det arbejdende folks kulturhistorie” SiD/Fremad 1992 bd. 3 

Kühle, Ebbe: ”Danmark – historie – samfund” Gy. 1989 s. 85-144

Mørch, Søren: ”Den sidste Danmarkshistorie” Gy. 1996

Nielsen, Geert A.  m. fl.: ”Din kulturhistorie” Forlaget åløkke 1991 s. 175 – 196

Nielsen, Niels: ”Samtidshistorie” Forlaget åløkke 1996 s. 9-19 og s. 108 – 124

Søndberg, Olaf: ”Den danske revolution 1830-1866” Systime 1999

Schmidt, Povl (udg.): ”En landsbydrengs og –degns dagbog 1824 – 38” Syddansk Universitetsforlag 2003

Vasström, Annette: ”Nationalmuseets vejledninger – Danmarkshistorier 1660 – 2000” Nationalmuseet 2001 s. 175 – 245

Bilag 3
Litteraturliste til tysk i tværfagligt kulturprojekt.

1.  ”Typisch deutsch?” Karikatur. Jugendscala.

2.  ”Vorurteile unter der Lupe”. PS-Praktisk Sprog 7/10-98

3.  „Ich bin stolz, ein Däne/ein Deutscher zu sein!“. Pølsetyskere und dumme Dänen s. 3

4.  „So benehmen sich Erwachsene in Deutschland“. PS-Praktisk Sprog

5.  „Warum Akzeptiert man uns nicht endlich…“. Frankfurter Allgemeine Zeitung ¼-97

6.  „Nach über 50 Jahren“. PS-Praktisk Sprog 7/10-98

7.  „Verhaltensregeln in geschäftlichen Situationen“. Unternehmen Deutsch 1995

8.  „Tysk takt og tone“. Jyllandsposten (dansk artikel)

9.  Materiale fra Sydbank om Tyskland som marked (dansk materiale)

Bilag 4
Kulturprojekt 1hh x (+ evt 1hh y)
2. fremmedsprog (tysk, fransk spansk) 

Alle grupper arbejder efter nedenstående anvisninger med plancher over alle tre lande; men i den skriftlige del under punkt C vil det være mest hensigtsmæssigt, at spansk-elever undersøger spanske forhold, fransk-elever franske forhold, tysk-elever tyske forhold.

For de elever, der har 2. fremmedsprog som valgfag i teamet vil der blive arbejdet videre med temaet i faget via supplerende tekster og en skriftlig eksamensopgave. For de øvrige elever vil arbejdet med 2. fremmedsprog være at betragte som et supplement til den løbende undervisning i faget.

1. del:  Udarbejdelse af tre plancher

Hver gruppe udarbejder 3 plancher i A3-format med overskrifterne ”Hvad er typisk fransk?”, ”Hvad er typisk spansk?” og ”Hvad er typisk tysk?”.

Plancherne inddeles så vidt muligt i en positiv- og en negativ-side.

Derudover er der ikke specielle krav til, hvordan plancherne skal udformes. De må være elektronisk udarbejdede eller håndskrevne, indeholde tegninger, stikord, tekst, billeder, udklip osv.

2. del:  Udarbejdelse af skriftlige kommentarer til plancherne (Ca. 1 A4-side)

I tilknytning til plancherne udarbejder I en skriftlig kommentar, som skal indeholde nedenstående:

A) 
Undersøg vej hjælp af biblioteket eller internettet betydningen/forskellige betydninger


af nedenstående ord:


Generaliseringer


Stereotyper


Fordomme


Klicheer


Skriv definitionerne som indledning til den skriftlige del

B)  
Diskuter i gruppen og skriv kort, om nogle af de ting, I har med på de tre plancher,


kan kategoriseres som generaliseringer, stereotyper, fordomme eller klicheer.

C)
Undersøg til sidst ved hjælp af biblioteket eller internettet, om nogle af de ting, I har


med på plancherne har rod i historiske begivenheder eller på anden vis kan knyttes til


helt konkrete forhold/traditioner i det pågældende land. Skriv kort, hvad I finder frem


til om disse begivenheder/traditioner.


Herunder kan I også skrive lidt om, hvorvidt der er forskel på, hvor positivt/negativt


jeres billede af de tre lande er, og om årsagen til denne forskel.

Plancherne og de skriftlige kommentarer afleveres i første omgang til en repræsentant for 2. fremmedsprogs-lærerne, men vil efter behandling i fagene indgå i gruppernes projektportfolio.
Bilag 5
Evaluering af kulturforløb

Formålene med kulturforløbet har været, at du skal kunne:

	· Redegøre for begrebet kultur og forskellige kulturopfattelser

· Identificere og karakterisere enkelte udtryk for dansk identitet og kultur set i et historisk lys

· Identificere forskellige udtryk for en fremmedsproglig kultur og perspektivere i forhold til egen kulturelle baggrund

· Redegøre for hvordan kulturelle forhold har betydning i almene og erhvervsmæssige sammenhænge




Hvad er din vurdering af, om du har nået de mål, der er nævnt ovenfor? Begrund dit svar.

Hvad har du helt konkret lært under forløbet? 

Hvordan hænger det sammen med dit forhåndskendskab til kultur?

Hvordan har fagene bidraget til at give dig en forståelse af kultur?

· Dansk

· Engelsk 

· 2. fremmedsprog (tysk)

· Samtidshistorie

Har du oplevet, at fagene har kunnet støtte hinanden og været med til at give dig en helhedsforståelse?

Hvordan har du brugt kulturteorierne fra første temadag i hele kulturforløbet (temadage, dansk, engelsk, tysk)?

Er det, hvad du forventede at lære?

Hvad har du mere brug for at lære om kultur?

Hvad vil du foretage dig for at komme til at lære det?

Hvad har de enkelte arbejdsformer betydet for din forståelse af stoffet? Hvilke af de nedenstående arbejdsformer og studiemetoder har været mest givende for dig? Begrund dit svar:

Temadage:

· Mind-map

· Oplæg

· Kulturiagttagelser i Kolding og omegn

· Gruppearbejde

· Ekskursion til Kolding Hus

· Produktion af tekst (ny nationalsang)
· Dataindsamling (egen familiemæssig baggrund)

· Forberedelse
Efterfølgende arbejde i fagene:
· Forberedelse

· Individuelt arbejde
· Pararbejde

· Gruppearbejde ud fra lærerstillede spørgsmål

· Klassediskussion på baggrund af elevformulerede spørgsmål

· Hurtigskrivning

· Mind-map

· Udarbejdelse af collage

· Rollespil ud fra synopsis

· Genreskrivning i dansk (kulturreportage, kultur-kunsteventyr, redegørelse)

· Tekstfremlæggelse i tysk (forhandlingssituation)

· Udarbejdelse af synopsis 

· Skriftlig aflevering i tysk og engelsk
· Afsluttende rapportskrivning
KULTURPORTFOLIOEN

Hvordan har jeg flyttet mig?

· Find dit mind-map frem fra første temadag. Det var et mind-map, som viste din opfattelse af dansk kultur på daværende tidspunkt.

· Lav et nyt mind-map over det samme, hvor du bruger alt det, du har lært i kulturforløbet (inddrag gerne din viden om kultur fra tysk- og engelskundervisningen).

· Beskriv forskellene i de to mind-maps og forklar forskellene (skriftligt!)

· Vælg fra din kulturportfolio et af dine skriftlige produkter (dansk, engelsk, 2. fremmedsprog), du i særlig grad synes har været med til at ”rykke” dig, som gav dig noget at tænke over, som gav dig en særlig indsigt. Forklar dit valg.

· Aflever det hele i (dansk)timerne d. xx og husk at skrive navn på.

Bilag 6
KULTURIAGTTAGELSER I KOLDING

Formålet med kulturiagttagelser er 

· at træne vore færdigheder i at iagttage, blive bevidste om og reflektere over kulturfænomener omkring os

· at hente oplevelser, erfaringer og viden med hjem i klassen og sikre en tættere udveksling mellem det, der foregår i klassen og verden udenfor

Kulturbegreb: Det antropologiske kulturbegreb, dvs. alle sider af livet og samfundet er kultur

Metode: Den etnografiske (etnografi = videnskab om de enkelte folkeslag, deres kultur, skikke)

Forløb:

1. Forberedelse – kollektivt:
· Iagttagelser via billeder

· Definition og fordeling af emner, der skal undersøges

· Byens rum – forskellige gadetyper, arkitektur og byggemateriale, transportmidler, butikstyper, farver, dufte samt personerne i gadebilledet

· Pladser/ torve – rum, personer, adfærd, folks opmærksomhedsgrad på omgivelserne

· Busstoppesteder – hvem? Køn, alder, skønnet erhverv og mål med turen

· Mennesker i gadebilledet – køn, alder, adfærd, grad af opmærksomhed på omgivelserne, kontakt med hinanden, subgrupper, erhverv

· Natur i byens rum – fugle og andre dyr, planter, vejret

· Andre rum til undersøgelse: Storcentret, biblioteket, banegården, tankstationer…

2. Gennemførelse i felten – gruppearbejde

· Hver gruppe har sit afgrænsede iagttagelsesområde til iagttagelse og refleksion ud fra f. eks.:

· Hvad foregår der? Foregår der noget andet end forventet? Hvad foregår der ikke? Hvad er den dybere mening med det, der foregår? Hvilken mening lægger vi i det? Hvilken mening lægger deltagerne i det? I hvilken grad er det, der foregår, specifikt for stedet/ rummet, der observeres?

· Deltage i dagliglivet

· Skaffe sig informationer

· Tage notater

· Analysere

3. Formidling af kulturiagttagelserne og analyserne

I beskriver og analyserer jeres iagttagelser på netop jeres kulturiagttagelsesområde i Kolding. På baggrund af disse iagttagelser og jeres analyse giver I en vurdering af, hvad dette fortæller om dansk kultur. I kan anvende billeder til at understøtte jeres iagttagelser.

Formidlingen af iagttagelserne sker torsdag d. 6. januar fra kl. 8.10 for alle i 1. hh a og 1. hh b. I skal fremlægge resultaterne af jeres kulturiagttagelser og analyserne heraf som mundtligt oplæg (5 minutter pr. gruppe) støttet af noget visuelt (tegninger/ billeder/ bykort/ overheads/ plancher/ skriftlig analyse/ notater kopieret til alle mv) og I må gerne dramatisere eller mime episoder, I har iagttaget.

Bilag 7
SPØRGSMÅLSTYPER

FAKTA-SPØRGSMÅL

· Dit spørgsmål besvares med få ord

· Svaret står på en bestemt side i bogen eller i dine notater

· Svaret er enten rigtigt eller forkert

· Spørgsmålet begynder ofte med ”hvem”, ”hvad”, ”hvor” eller ”hvornår”

TÆNKE-SPØRGSMÅL

· Dit spørgsmål kræver som regel et udførligt svar

· Svaret kan ikke gives ud fra et enkelt sted i bogen eller i dine notater

· Der findes ikke nødvendigvis et korrekt svar; men ”kritiske undrespørgsmål” fremmer reflekterende tænkning

· Et tænke-spørgsmål begynder ofte med ”hvorfor”, ”hvordan” og ”hvad nu hvis…”
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